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INSTRUKCJA OBStUGI
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa i zachowa¢ je na przysztosé.

. Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy
przechowywac go poza zasiegiem dzieci i
zwierzgt domowych, aby unikna¢ zucia i
potknigcia.

. Ostrzezenie: Ten produkt zawiera tadowalny
akumulator polimerowo-jonowy.

. Temperatura pracy i przechowywania
produktu wynosi okoto 25 stopni Celsjusza.
Srodowisko o temperaturze nizszej lub
wyzszej moze mieé¢ wptyw na dziatanie
urzadzenia.Upewnij sie, ze urzadzenie jest
catkowicie chtodne. Przechowywa¢ w
chtodnym i suchym miejscu.

. Nigdy nie otwieraj produktu. Nie zdejmuj
zadnych statych pokryw, poniewaz moze to
narazi¢ Cig na niebezpieczne napiecie. Nie
nalezy dotyka¢ wewnetrznych uktadoéow
elektronicznych, gdyz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym.Naprawy i serwis moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

5. Nie wystawiac¢ na dziatanie ciepta, wody,
kurzu (zapylone srodowisko), wilgoci,
bezposredniego swiatta stonecznego!

. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ otwartego ognia

lub Zrédet ciepta obok tego produktu.

Urzadzenie nie jest wodoodporne.
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Przedostanie sie wody lub ciat obcych do
wnetrza urzadzenia moze spowodowac pozar
lub porazenie prgdem. Jesli do urzadzenia
dostanie sie woda lub obcy przedmiot,
nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania

Z niego.

8. Nie nalezy blokowa¢ otworéow
wentylacyjnych. Produkt potrzebuje ich do
rozpraszania ciepta.

9. Nie nalezy umieszczac¢ produktu w
zamknietych szafkach, na pétkach lub w
miejscach bez odpowiedniej wentylacji.

10. Urzadzenie nalezy tadowa¢ wytacznie za
pomoca dostarczonego kabla USB. Nalezy
upewnic sie, ze wszystkie potaczenia
elektryczne (w tym wtyczka sieciowa,
przewody przedtuzajgce i potagczenia miedzy
urzgdzeniami) zostaty prawidtowo wykonane
zgodnie z instrukcjami.

11. Nie nalezy uzywaé¢ nieoryginalnych
akcesoriow razem z produktem, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu.

12. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez
nadzoru, gdy jest ono uzywane

13. Jesli urzadzenie ulegnie awarii podczas
uzytkowania, nalezy odtgczy¢ przewéd
zasilajacy od zrédta zasilania.

14. Po uzyciu i przed przechowywaniem nalezy
odtaczyé¢ przewdd od zrédta zasilania.

15. Podczas zmiany jakichkolwiek potaczen
nalezy odtaczy¢ przewdd od zrédta zasilania.
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16. Produkt nie zawiera czesci, ktére moga byc¢
naprawiane przez uzytkownika. Prace
serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Denver A/s zastrzega sobie prawo do btedéw w
druku Denver A/s nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w produkcie i instrukcjach
bez wczesniejszego powiadomienia. W
przypadku wykrycia jakichkolwiek niescistosci
lub pominie¢ prosimy o poinformowanie nas o
tym na adres podany na tylnej oktadce.

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.
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@ Przycisk wtgczania/wytaczania

(@ Magnetyczny obszar tadowania
bezprzewodowego

(® Wskaznik LED zasilania akumulatora

(@ Wskaznik LED dla tadowarki bezprzewodowej

(5 Wyjscie USB

(® Wejscie i wyjscie typu C

@ stojak

Bezprzewodowy powerbank PBW-5000 z
magnetycznym tadowaniem
ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

« Power bank *1

» Kabel do tadowania *1

« Instrukcja obstugi *1

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

« Wbudowany akumulator: 5000 mAh
« Wejscie typu C: 5V 2.4A
« Wyjscie typu C: 5V 2A
« Wyjscie USB: 5V 2A
« Wyjscie tadowarki bezprzewodowej: 5W
« Kompatybilny z iPhone'ami serii 12/13/14/15
do magnetycznego tadowania bezprzewodowego
« Ze wskaznikiem natadowania baterii
« Ze sktadanym stojakiem

POL4



INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

tadowanie powerbanku

1.Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni
natadowac¢ akumulator!

2.Do tadowania powerbanku nalezy uzyé
dostarczonego kabla typu C, podtaczajac
koncoéwke typu C do powerbanku,
a drugi koniec do portu USB komputera lub
innego adaptera.

3.Podczas tadowania wskaznik baterii bedzie
migac¢. Cztery wskazniki po lewej stronie to
wskazniki zasilania, ktére pokazujg pozostatg
pojemnos¢ baterii od lewej do prawej:
100%-75%-50%-25%.

4.Po zakonczeniu tadowania cztery diody LED
beda Swieci¢ na biato. Po petnym natadowaniu
nalezy odtaczy¢ kabel tadujacy.

tadowanie telefonu lub innych urzadzen

1.Upewnij sie, ze powerbank jest w petni
natadowany.

2.Uzyj portu wyjsciowego typu C lub portu
wyjsciowego USB na powerbanku,
aby natadowac telefon lub inne urzadzenie.
Podczas tadowania telefonu lub innego
urzadzenia wskazniki LED informujace o
pozostatej pojemnosci baterii beda migac.
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Bezprzewodowe tadowanie iPhone'a

1.Upewnij sie, ze powerbank jest w petni
natadowany.

2.Umies¢ telefon komérkowy na srodku
powierzchni tadowania bezprzewodowego i
nacisnij przycisk wtacznika, aby wtaczyé
funkcje tadowania bezprzewodowego.
Nastepnie powerbank zacznie tadowac
iPhone'a.

3.Sprawdz, czy telefon komoérkowy jest
prawidtowo tadowany.

4.Podczas tadowania iPhone'a przez
powerbank wskaznik LED pozostanie zielony.

5.Jesli wskaznik tadowania bezprzewodowego
miga, oznacza to problem z tadowaniem.
Sprébuj zmieni¢ potozenie telefonu lub
zdejmij etui.

Uwaga:

1.Upewnij sie, ze etui ochronne nie tworzy
odlegtosci miedzy podktadka tadujaca a
tytem telefonu wiekszej niz 4 mm.

2. Nie nalezy tadowac¢ telefonu w metalowej
obudowie ani w urzadzeniach wrazliwych na
dziatanie magnesoéw, takich jak metalowe
¢wieki, magnetyczne zapiecia lub ptytki
magnetyczne.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zostac
zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do btedéw i pomytek w tym
podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

Denver.eu

q3

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
dotaczone baterie zawierajg materiaty,
elementy i substancje, ktére moga by¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne
dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z takim
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronic-
znym oraz bateriami.
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem
kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol
oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowaé razem z odpadami komunalnymi, ale
nalezy je utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania
zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiorki
odpadoéw. Dzieki temu baterie bedg poddawane
recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla srodowis-
ka.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono
punkty selektywnej zbiérki odpadéw, a takze
inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie
zostawié¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektronic-
zny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez
by¢ odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie
odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

point:

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push *1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthq@denver.cu

For all other questions please write to:
contacthg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

spain
Phone: +34 960 046 883
Mail:support.es@denver.eu
Portug:

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

-Mail
support.de@denver.eu

Fair
Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851379 369 69
E-Mail:denver@fairfixx.de

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschsirasse

1230 Wi

Phone: +431904 3085
E-Mail:denver@lurfservi

Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

. Casstochowska 140
62-800 Kalis:

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email
supportadenver.eu

@ denver

Denver A/

s

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
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